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Einführung

Der All-in-One-PC, der wahlweise mit 22 oder 24 Zoll großem TFT-Display und  
Intel® Core™-i5, i7-Prozessoren erhältlich ist, kombiniert hervorragende Leistung mit niedrigem 
Energieverbrauch. 

Dank voll integrierter Point-of-Care-Module und platzsparendem Design schafft das elegant  
gestaltete Gerät optimale Voraussetzungen für bessere Arbeitsabläufe. 

Bitte lesen Sie diese Kurzanleitung vor der Inbetriebnahme vollständig durch, um sicherzu-
stellen, dass der All-in-One-PC ordnungsgemäß eingerichtet wird. Der All-in-One-PC wur-
de vorkonfiguriert und kann so direkt nach dem Auspacken über das im Lieferumfang ent- 
haltene Akku-Paket oder Netzteil in Betrieb genommen werden. 

Die vorliegende Anleitung enthält Hinweise zu den Hardwarekomponenten und Funktionen 
des All-in-One-PC‘s. Nähere Angaben zum Betriebssystem und zu Softwareanwendungen  
erhalten Sie beim Händler, bei dem Sie das Gerät erworben haben.

Lieferumfang

•	 1	DT584xx	All-in-One-PC
•	 AC/DC-Netzteil	mit	Netzkabel
•	 Kurzanleitung

Empfohlene, optionale Komponenten:
•	 DR202-Lithium-Ionen-Akkus;	90Wh,	8.250	mAh	(3+1	Wechselakku)

Erweiterungen

Es sind verschiedene optionale Module für den All-in-One-PC erhältlich, z. B.:
•	 Upgrade	256	GB	 512 GB SSD 
•	 Upgrade	8	GB	 16 GB RAM 
•	 Front-Kamera,	Full-HD	
•	 RFID/NFC	Dualband-Leser
•	 Smartcard	Chipkartenleser	
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Sicherheitshinweise

•	 Seien	Sie	vorsichtig	beim	Umgang	mit	dem	All-in-One-PC	und	bei	dessen	Betrieb.	
•	 Öffnen	Sie	niemals	das	Gehäuse!	Anderenfalls	erlischt	die	Gewährleistung	des	All-in-One-PC.
•	 Verwenden	Sie	ausschließlich	das	im	Lieferumfang	enthaltene	AC/DC-Netzteil.	Bei	Bedarf	 ist	 
 ein Ersatz-Netzteil vom Hersteller zu beziehen.
•	 Für	 den	 unwahrscheinlichen	 Fall,	 dass	 Sie	 beim	 Betrieb	 des	 All-in-One-PC	 Rauch,	 
 ungewöhnliche Geräusche oder seltsame Gerüche feststellen, schalten Sie das Gerät sofort 
 aus und trennen Sie es von allen Stromquellen. Bitte informieren Sie unverzüglich den Händler, 
 bei dem Sie das Gerät erworben haben, über das Problem.

Wesentliche Merkmale

Der All-in-One-PC umfasst ein 22 bzw. 24 Zoll großes, helles Display, ein hochleistungs- 
fähiges	System,	USB-Anschlüsse	und	integrierbare	Optionen,	wie	kapazitive	Touch-Technologie,	 
Hot-Swap-Akkus und einen Chipkarten-Leser. Damit eignet sich das Gerät als umfassende 
Point-of-Care-Lösung.

Ein- und Ausschalten

Wird Ihr All-in-One-PC mit Akku angeliefert, öffnen Sie das Batteriefach und legen Sie 
die Akkus nacheinander ein. Wird Ihr All-in-One-PC mit einem AC/DC-Netzteil ange- 
liefert,	 schließen	 Sie	 dieses	 an	 den	 Strom	 an.	 Um	 den	 All-in-One-PC	 zu	 aktivieren,	 
müssen Sie kurz die Power-Taste betätigen. Daraufhin schaltet sich nach wenigen Sekunden das 
Display ein. Wollen Sie das Gerät in den Standby-Modus schalten, betätigen Sie erneut kurz die 
Power-Taste. Falls Sie den All-in-One-PC für eine längere Zeit nicht verwenden oder einlagern 
wollen, fahren Sie das Gerät bitte über die „Shut down“-Option des Betriebssystems herunter.

Hinweise zur Stromversorgung

Der Ladezustand der ggf. mitgelieferten Akkus könnte niedrig sein. Bitte nutzen Sie das im  
Lieferumfang enthaltene AC/DC-Netzteil, wenn Sie den All-in-One-PC erstmalig in  
Betrieb nehmen, und laden Sie die Akkus vollständig auf. Dies kann über den Medical-Cart  
Computer oder das optional erhältlichen Ladegeräts geschehen. Weitere Informationen entneh-
men Sie bitte den Hinweisen zu DT Lithium-Ionen Akkus DR202.
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Beim Aufladen eines oder mehrerer Akkus blinkt die LED blau. Bleibt die LED nach Einstecken 
des AC/DC-Netzteils dunkel, sind die Akkus möglicherweise vollständig entladen. Versuchen Sie 
in diesem Fall, den Netzstecker des All-in-One-PC mehrfach ein- und auszustecken, um so den 
Ladevorgang auszulösen.

Zum Strom zu sparen, betätigen Sie kurz die Power-Taste, um den All-in-One-PC in den Stand-
by-Modus zu schalten. Wird die Power-Taste erneut kurz betätigt, erwacht das Gerät binnen we-
niger Sekunden.

Halten Sie die Power-Taste zum Ausschalten nicht länger als vier Sekunden gedrückt. Diese sollte 
nur bei einem abgestürzten Betriebssystem zum Neustart erfolgen, nicht im normalen Betrieb.

Wollen	Sie	einen	externen	Monitor	an	das	Gerät	anschließen	(über	den	HDMI-Port),	müssen	Sie	
den All-in-One-PC mit dem mitgelieferten AC/DC-Netzteil betreiben.

LED Statusanzeige

•	LED	leuchtet	blau:				 Der	Akku-Ladestand	liegt	zwischen	25	und	100	Prozent.
•	LED	blinkt	blau:								 Der	Akku	lädt	auf.
•	LED	leuchtet	orange:		Der	Akku-Ladestand	liegt	zwischen	11	und	25	Prozent.
•	LED	blinkt	orange:		 Der	Akku-Ladestand	liegt	unter	10	Prozent.

LED-Statusanzeige
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Drahtlose Vernetzung per Wireless LAN

Der	 All-in-One-PC	wird	 häufig	mit	 einem	 integrierten	 (für	 Benutzer	 unzugänglichen)	 802.11ax-
WLAN-Adapter mit versteckter Antenne ausgeliefert:

•	 Da	 der	 All-in-One-PC	 alle	 üblichen	 WLAN-Adapter	 unterstützt,	 sollte	 das	 Gerät	 in	 der 
 Lage sein, sämtliche 802.11-Zugangspunkte in der Nähe ausfindig zu machen, damit Sie für  
 die Verbindung den Zugangspunkt Ihrer Wahl aussuchen können.
•	 Die	 SSID-	 und	 WEP/WPA/WPA2-Parameter	 (sofern	 zutreffend)	 am	 All-in-One-PC	 und 
 an den Zugangspunkten müssen übereinstimmen. Der SSID unterscheidet zwischen Groß- und 
	 Kleinschreibung	und	es	wird	empfohlen,	dass	Sie	die	WEP/WPA/WPA2-Verschlüsselung	(oder 
	 einen	fortschrittlicheren	Standard)	einsetzen,	damit	die	Verbindung	sicher	ist.
•	 Ist	 die	WEP/WPA/WPA2-Verschlüsselung	 aktiviert,	 müssen	 Sie	 Ihren	 Netzwerkadministrator 
 oder die Betriebshandbücher zur Netzwerkausrüstung dazu konsultieren, wie die zugehörigen 
 Einstellungen, z. B. zum Authentifizierungsmodus, vorzunehmen sind.
•	 Hinweise	 zur	 Einrichtung	 der	 802.11-Zugangspunkte	 finden	 Sie	 in	 den	 entsprechenden	 
 Betriebshandbüchern.

Drahtlose Vernetzung per Bluetooth 5.1

Der All-in-One-PC umfasst einen integrierten Bluetooth-Adapter, der auf dem  
Microsoft Windows Bluetooth-Protokoll basiert. Die App zur Bluetooth-Konfiguration lässt sich über  
die Taskleiste oder Systemsteuerung aufrufen. Beachten Sie die im Lieferumfang der App  
enthaltenen Anweisungen und Optionen, um die Bluetooth-Konnektivität mit den entsprechenden 
Peripheriegeräten zu konfigurieren. 

Hinweis zu Bluetooth-Zubehör 

Ist ein Bluetooth-Gerät oder Bluetooth-Zubehör nicht mit dem Microsoft Windows  
Bluetooth-Protokoll	kompatibel,	so	kann	dieses	Gerät	oder	Zubehör	unter	Umständen	nicht	mit	dem	 
All-in-One-PC kombiniert werden.
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Reinigung des LCD-Bildschirms/Touchscreens 

Da alle im Handel befindlichen LCD-Bildschirme/Touchscreens technisch/qualitativ gleich auf-
gebaut sind, ergibt sich eine für alle Geräte gleiche mögliche Vorgehensweise zur Reinigung des 
Bildschirms.
Bitte befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um Ihren LCD-Bildschirm/Touchscreen nicht zu 
beschädigen:

1. Trennen Sie alle Stromquellen vom System oder Monitor.
2. Tragen Sie das Reinigungsmittel auf ein weiches Mikrofasertuch auf
3. Achten Sie darauf, dass der LCD-Bildschirm/Touchscreen trocken ist, bevor Sie den Computer  
 schließen oder verwenden.

Wichtig: Sprühen Sie keinerlei Reinigungsmittel direkt auf den LCD-Bildschirm/Touchscreen. 
Achten Sie darauf das Reinigungsmittel auf das Mikrofasertuch zu sprühen.

Hinweis: Verwenden Sie nur handelsübliche Reinigung- und Desinfektionsmittel die genau für 
diesen Einsatzzweck „medizinisch-technische Produkte/Bildschirme etc.“ geeignet und vom  
Hersteller dieser Mittel dafür freigegeben sind.

Falls Sie eine andere Chemikalie oder Lösung haben und sich bezüglich ihrer Eignung nicht  
sicher sind, verwenden Sie sie nicht.

Reinigen des antimikrobiell beschichteten Gehäuses  

Das Gehäuse ist zusätzlich mit einer wirksamen antimikrobiellen Beschichtung versehen. Diese 
Beschichtung schützt Patienten und Personal vor der Verbreitung von Mikroben.

Für	 Reinigung	 und	 Desinfektion	 wird	 die	 Verwendung	 eines	 neutralen,	 nicht	 oxidierenden	 
Reinigungsmittels	 (mit	 Wasser	 verdünnt)	 empfohlen	 oder	 wie	 üblich	 auf	 Basis	 eines	 alkohol- 
basierten desinfizierenden Reinigers.

Die Reinigungslösung direkt auf ein Mikrofasertuch spritzen anstatt direkt auf das Gerät und da-
mit leicht die Außenseite abwischen.

Hinweis: Verwenden Sie auch hier nur handelsübliche Reinigung- und Desinfektionsmittel die 
genau für diesen Einsatzzweck „medizinisch-technische Produkte/Bildschirme etc.“ geeignet und 
vom Hersteller dieser Mittel dafür freigegeben sind.
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Falls Sie eine andere Chemikalie oder Lösung haben und sich bezüglich ihrer Eignung nicht  
sicher sind, verwenden Sie sie nicht. Einsatzfremde Chemikalien können dauerhafte Schäden am 
Gehäuse und der antimikrobiellen Beschichtung führen.

Bitte keinen Druck ausüben oder abrasive Produkte wie Scheuermittel auch für eine eventuell 
schnellere Reinigung von hartnäckigeren Flecken verwenden, um auch die physikalische Ab- 
lösung der antibakteriellen Beschichtung zu verhindern.

Hinweise zu Lithium-Ionen Wechsel-Akkus DR202:

Lithium-Ionen-Akkus gehören zu den fortschrittlichsten Energiespeichertechnologien. Aus die-
sem Grund werden sie in elektrisch betriebenen Geräten jeder Art verbaut – vom Smartphone 
über Akku-Werkzeuge bis hin zu Elektro-Staplern und E-Autos. Hier bieten sie viele Vorteile:

 Breites Einsatzspektrum
 Lange Lebensdauer
 Hohe Energiedichte
 Geringe Selbstentladung
 Kein Memory-Effekt
 Keine Tiefentladung

DR202 Lithium-Ionen-Akkus des Herstellers DT Research sind leicht, unkompliziert in der Hand-
habung und ermöglichen eine kontinuierliche Stromversorgung der Rechnertechnik für mobiles 
Arbeiten im 24/7 Betrieb.

Akkus sind Verschleißartikel

Akkus unterliegen einem kontinuierlichen Verschleiß. Alle Akku-Technologien sind limitiert 
durch eine physikalisch/technisch machbare Anzahl an Ladezyklen, die u.a. von verschiedenen  
Variablen beim Nutzungs- und Ladeverhalten abhängen. 

Wiederaufladbare Akkus behalten Ihre ausreichende Leistungsfähigkeit in einem Zeitraum von bis 
zu	drei	Jahren.	Dann	besitzen	die	Akkus	noch	60-70	%	der	ursprünglichen	Ladekapazität,	diese	
kann jedoch für den Betrieb des All-in-One-PCs nicht mehr ausreichend sein.

Neben der notwendigen Kapazität kann auch die erforderliche Betriebsspannung nicht mehr aus-
reichend verfügbar sein. Dies führt dazu, dass der All-in-One-PC selbstständig herunterfährt.
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Akkus sind also Verschleißprodukte. Wenn Sie feststellen, dass die Akkuleistung abnimmt, ist 
dies vollkommen normal.

Aufladen und Entladen:

Grundsätzlich ist das System darauf ausgerichtet, dass immer 3 Wechsel-Akkus gleichzeitig ver-
wendet werden.

Bei	Erstinbetriebnahme	sollte	die	Batterie	 im	Ladegerät	 (oder	 alternativ	 im	All-in-One-PC)	 ein-
mal vollständig geladen und im All-in-One-PC entladen werden, um das Akku-Management des  
All-in-One-PCs zu kalibrieren.

Kurze	 Auf-	 und	 Entladezyklen	 sind	 ebenfalls	 schonender	 für	 den	Wechsel-Akku	 als	 100%ige	 
Auf- und Entladungen.

Die	maximale	Lebensdauer	hat	der	Wechsel-Akku,	wenn	er	auf	ca.	25	%	Kapazität	entladen	und	
bis	90	%	geladen	wird.

Ein	 Aufladen	 auf	 100	%	 und	 dauerhafter	 Anschluss	 am	 Netzteil,	 kann	 trotz	 Verwendung	 des	
Originalladegerätes, zu einer vorzeitigen Alterung und Kapazitätsverschlechterung des Wechsel- 
Akkus führen.

Ladevorgang im All-in-One-PC:

Das Akkumanagement ist so angelegt, dass während des Betriebes nicht alle 3 Wechsel-Akkus 
gleichzeitig verwendet/verbraucht werden, sondern nacheinander.

Dabei	wird	der	Wechsel-Akku	vom	Schacht	3	(Nummerierung	am	Gehäuse)	zuerst	auf	20	%	ent- 
laden. Im Anschluss wechselt das Akkumanagement auf Schacht 1 um und wird ebenfalls bis 
20	%	entladen.	Zuletzt	wiederholt	sich	der	gleiche	Vorgang	für	den	Wechsel-Akku	im	mittleren	
Schacht 2.

Für den Fall, dass die Wechsel-Akkus im All-in-One-PC geladen werden sollen, wird das Energie- 
management in der gleichen Reihenfolge die Wechsel-Akkus mit Strom versorgen.
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In	der	Praxis	bedeutet	dies:	

1.	dass	wenn	Schacht	1	gerade	verwendet	wird,	wird	Schacht	3	auf	80	%	geladen.	
2.	Sobald	 alle	Wechsel-Akkus	 auf	 80	%	 geladen	 sind,	 geht	 das	 Aufladen	weiter	mit	 Batterie- 
		 schacht	3	und	lädt	bis	zu	100	%	auf,	dann	Schacht	1,	dann	Schacht	2.
3. Nach dem Ladevorgang wird der Ladestrom auf Ladungserhaltungsmodus reduziert.

Batteriemonitor Software:

Um	den	Zustand	und	den	Ladestatus	der	Wechsel-Akkus	im	All-in-One-PC	zu	überprüfen,	steht	
ein kostenloses Softwaretool zur Verfügung. 
 
Hinweis: Das	Softwaretool	ist	nur	für	technisches	Personal	(IT-Abteilung)	vorgesehen.
 
Battery	Monitor	3.0	App-Link:	https://cloud.dtri.com/index.php/s/SZMsTZHAxRd5dz8

Ladevorgang im externen Ladegerät:

Das	externe	6-fach	Ladegerät	lädt	die	Akkus	parallel	bis	zu	100	%	auf	und	reduziert	automatisch	
den Ladestrom bis zur vollständigen Aufladung und schaltet dann auf Erhaltungsladung um.

Lagerung und allgemeine Pflege:

Extreme	Temperaturen	für	Akkus	vermeiden	(sowohl	kalt	als	auch	warm)!
Benutzen	Sie	nur	die	vom	Hersteller	empfohlenen	Ladegeräte!
Wenn All-in-One-PCs über einen längeren Zeitraum nicht verwenden werden, so sollten die 
einge-setzten	Wechsel-Akkus	einen	Akkustand	von	mindestens	50	%	haben	und	der	All-in-One-
PC	komplett	heruntergefahren	sein!
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Spezifikationen

Model 582T 584T

System Intel®	Core™	Ultra	5	Prozessor	135U,	
1.6	GHz	(bis	zu	4.4	GHz)

Intel®	Core™	Ultra	7	Prozessor	165U,	
1.7	GHz	(bis	zu	4.9	GHz)

CPU 8 GB bis 64 GB 8 GB bis 64 GB

RAM 256 GB bis 4 TB Flash 256 GB bis 4 TB Flash

Betriebssystem Microsoft®	Windows®	11	IoT	Enterprise	oder	Ubuntu

Bildschirm 21.5 Zoll Touchscreen 23.8 Zoll Touchscreen

Bildschirmauflösung 1920	x	1080 1920	x	1080

Trusted Platform Module TPM 2.0 TPM 2.0

Mikrofon Eingebautes Mikrofon Eingebautes Mikrofon

Lautsprecher Eingebaute Lautsprecher Eingebaute Lautsprecher

Leselicht 1	x	LED	Leselicht 1	x	LED	Leselicht

Netzwerkschnittstelle

WLAN Ethernet	10/100/1000	MB	Base-T	LAN;	Wi-Fi	802.11ax,	
2,4/5 GHz Dualband

BT BT 5.2 BT 5.2

I/O Schnittstelle

USB Ports 4	x	USB	3.0,	2	x	USB	2.0,	1	x	USB-C

COM Port 2 2

HDMI Port 1	(1.4a) 1	(1.4a)

Kopfhöreranschluss 1	(3,5	mm) 1	(3,5	mm)

Ethernet Port 1	(RJ45) 1	(RJ45)

DC-in Anschluss 1 1

DC-out (optional) 1	x	12V,	1	x	15V,	1	x	19V 1	x	12V,	1	x	15V,	1	x	19V
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Schalter und Knöpfe 1	x	Ein-/Aus-Taste,	4	x	Funktionstasten,	
1	x	Leselicht-Ein/Aus-Taste

Mechanik und Umwelt
Lüfter/Lüfterlos Lüfterlos Lüfterlos

AC/DC Adapter Eingang:	100	–	240	V	AC;	
Ausgang: 19 V DC, 6,31 A

Eingang:	100	–	240	V	AC;	
Ausgang: 19 V DC, 6,31 A

Batteriefach (Optional)	3	x	Li-Ion-Akku	
(8250	mAh,	90Wh)

(Optional)	3	x	Li-Ion-Akku	
(8250	mAh,	90Wh)

Gehäuse ABS	+	PC-Kunststoff	mit	antimikrobieller	Beschichtung

Maße (H x B x T) 345,9	x	516,9	x	40,4	mm 370,9	x	564,3	x	41,2	mm

Gewicht 5,7	kg	(ohne	Batterien)
7,2	kg	(mit	3	Batterien)

6,4	kg	(ohne	Batterien)
7,9	kg	(mit	3	Batterien)

VESA-Halterung 100 × 100 mm 100 × 100 mm

Wasserbeständigkeit Frontplatte:	IP65;	 
Gehäuse: IPX2

Frontplatte:	IP65;	 
Gehäuse: IPX2

Vorschriften und 
Sicherheits-
zertifizierungen

ANSI/AAMI ES60601-1, 
IEC60601-1,  

IEC60601-1-2,
FCC Teil 18,  

FCC Teil 15 Klasse B, 
CE-EMC, CE-RED,

RCM, CCC

ANSI/AAMI ES60601-1, 
IEC60601-1,  

IEC60601-1-2,
FCC Part 18,  

FCC Part 15 Klasse B, 
CE-EMC, CE-RED,

RCM, CCC

Temperatur Betrieb:	0	°C	~	40	°C;	 
Lagerung: -20 °C ~ 60 °C 

Feuchtigkeit 0	%	~	90	%	nicht	kondensierend

Wichtige Optionen
Kamera 5M-Frontkamera

NFC-/RFID-Leser Dualfrequenz	(liest	125-kHz-	und	
13,56-MHz-Anmeldeinformationen)

Smartcard-/CAC-Leser Full-Slot	(liest	ISO	7816	T=0,	T=1	und	1,8/3/5V	Smartcard)
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Für Ihre Notizen
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Vertretungen

Ausgereifte Formularkonzepte
Druck

Bewährte Arbeitsmittel
Doku

Ergonomische Arbeitswagen
Mobil

Innovative  Technologie
Online 

Ihre nächste HINZ-Vertretung ist:

Berlin

Bayreuth

Hamburg

Köln

Köln

Stuttgart

Österreich

Schweiz

Polen

Tschechien

S 039 - 0724  n  Technische Änderungen vorbehalten

HINZ Fabrik GmbH
Organisation im Gesundheitswesen
Lankwitzer Straße 17/18
D-12107 Berlin
Tel.:  +49 (0) 30 / 7 47 04 - 0  
Fax:  +49 (0) 30 / 7 47 04 - 150
www.hinz.de  n

   info@hinz.de


